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KORMENDI
LAJOS

BARBARICUM

Dunabdl, Visztuldbdl font varkocs
lobog a hatadon.

Vélladon a Korosok szélfutta furtje.
Csoékodban izzanak

és elvéreznek

a csalanok.

Cézar-id6 patanyoma a szemed alatt.
Falvak tetvei bérodon.

Tanyak serkéi.

Baltas fagyok olalkodnak a kertek aljan.

Nekem nem kell

a kdinmundér!

Vezetnek tenyered életvonalai:
utak, vasutak,

vezetnek ékkdveidhez.
lgazgyongytallinn. Gyémantpraga.

Borostyanvarsé. Opélbukarest. Rubinszofia.

Fajdalmak foldje!

A vértdél még masnapos

gyomrod idegeivel

b&gdzik

Hel Mood Nadolski.

Nyflnak a meszesgddrok muzeumai.
KeselyGkommandok

arnyéka hussan at

egy homlok

marciusan.

A vérerek sztradain a sziv felé robognak
a menetnotak.

Szennyvizcsatorndk, vizcsovek,
gazvezetékek Laokoon-kigyoi kusznak
a foldben,

a falban,

a testben.

A sz8kére vakolt gotikus ldnyok mosolya
mégis felkél,

felragyog Barbaricum.

,Hatalmas” vagy,

hazém.

Végtelenek

a hatéarok

az emberekben.



KOPONYEG 101

LAPIS
JOZSEF

SERKEK ES EKKOVEK

Kérmendi Lajos: Barbaricum

,Kdérmendi Lajos 1946-ban Karcagon szlletett. Az E6tvos Lordnd Tudomanyegye-
tem magyar-népmuvelés szakdnak hallgatdja, népmuveléként dolgozik. Kotete:
Barbaricum (1981)" — olvashatjuk a szerzd jellemzését a nevezetes JAK Flizetek
sorozat masodik darabjéban, a Ver(s)ziok — Formdk és kisérletek a legujabb magyar
lirdban cimU antoldgidban (Magvetd, 1982). A szerkeszték, Kulcsar Szabd Ermné és
Zalan Tibor fontosnak tartottdk, hogy a nagykunsagi kolté szerepeljen a fiatal kol-
tészet reprezentativ gyUjteményében, mégpedig négy verssel, ami éppenséggel
nem szamit kevésnek a tartalomjegyzéket bongészve. Azt lehet mondani, hogy az
antologidban, illetve a leirdsban is szerepld sajat kdtetben részben eltérd jellegl szo-
vegekkel taldlkozunk. A Ver(s)ziok publikécidi neoavantgard hatdsu muvek, erételjes,
a tipografat, irasképet érinté vizudlis jelleggel, nem véletlenll: a szerkeszték az elé-
szOban a formabontast egyik legfontosabb valogatd elvikként jeldlték meg: ,olyan
verseket, szovegeket kivantunk tekintetbe venni, amelyek a versbeszéd nyelvi meg-
szervezettségének szintjén mar kifejezik elhatdrolodasukat a lira hagyomanyos for-
maelveitd! (verslab, ritmus, Gtem, versszak, rim stb.)" [Ver(s)zidk, 51. A Barbaricum-ko-
tetre ez az ,elhatdrolodas” ugyanakkor csak részlegesen jellemzé, tulajdonképpen
a maga radikalitdsaban egy rovidebb ciklusra korlatozddik @melyben helyet kapott
az antolégidba is félvett Mondjuk ez az utolsd perc cimi vers). S bar a verseskotetben
er6teljes a szabadverses formanyelv, markansan formabonténak mégsem igazan
érezziik — az azonban kétségtelen, hogy egy meglehetésen szort utaldsrendszerrel
dolgozd (magyar archaikum, antik kultira, magyar klasszikus koltészet, képzémuvé-
szet stb), sokféle architextust folvevd és formailag heterogén kétettel van dolgunk:
mindenképpen izgalmas és friss olvasmanynak tekinthetd.

A magyar nyelv torténeti-etimoldgiai szotara szerint a barbdr szavunk a gérog
barbaroszbdl szarmazik latin kdzvetitéssel (barbarus), s a végzédés lekopasaval ala-
kult ki mai formaja. A jelentése elsésorban az volt, hogy idegen (mindenki, aki nem
gordg, nem rémai), s a hangutanzo eredetd sz6 az idegenszerlien hangzé, a gorog
és latin kulturdban él6k szdmdra érthetetlen, dadogd, mar-mar halandzsaszer(
nyelvre vonatkozott. Ugyanakkor tovabbi jelentése volt a mUveletlenség, faragat-
lansdg, durvasdg is. Kdrmendi Lajos ezt a fogalmat teszi metaforava életmivében,
és rogton az emlitett elsd, 1981-es verseskdtetében (Kozmosz Konyvek) kdzponti
jelentésége lesz a cimado kolteménynek, a Barbaricumnak. (A karcagi kolté késébb
sajat alapitasu konyvkiaddjanak is a Barbaricum KényvmUhely nevet adta)

Az antik gyoker( barbarsagra utald barbaricum fogalom tehét egyesiti magaban
az aldbbi meghatérozottsdgokat: idegenszerUliség, durvasadg-kegyetlenség, zagyva-
sag-érthetetlenség, miveletlenség, embertelenség. Latjuk, hogy ezek legtdbbje
viszonyfogalom. Valamihez képest idegen: a sajatként értett kultura szemszdgébdl
latszik a mas, a masik barbdrnak, alacsonyabb rendlinek. Embertelennek akkor, ha
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én vagyok az ember — az ember olyan, mint én, és ami nem olyan, az az, ami idegen, em-
bertelen. Tulajdonképpen nem is igazan ember. Erthetetlen-értelmetlen akkor, amikor az
én beszédem az értelem letéteményese. Mdveletlen ott, ahol az én kultdram jeldli ki a md-
veltség sarokkoveit. (Mikdzben példaul a barbarosz sz6 eredete a gdrdg—perzsa viszonyra
nyulik vissza, s a perzsa kultdra és civilizacié éppenséggel targyszerl szempontok alapjan
sem volt fejletlennek nevezheté: sét.) A barbaricum fogalma ekként az én és te, illetve a
centrum és periféria egyfajta viszonyanak leképezése, a massag és idegenség nem inkluziv,
hanem kizard és kirekeszté értelmezésének megmutatkozasa. Olyan mintdzat, amely az
emberi torténelem és kultdra visszatérd sematikdja: az adott régidban a hatalom birtokosa,
a tarsadalmi javak és a kulturdlis téke birtokldja szamara a téle erételjesen eltéré, hatarait
a perifériarol veszélyezteté masik az idegenség fenyegetéseként mutatkozik meg. (Ter-
mészetesen tudjuk, hogy a térténelem sordn ez nagyon sok esetben tényleges haborus
fenyegetést is jelentett, példaul a gorogok és perzsak, illetve a rédmaiak és a hatarokon tul
€16 torzsi népek viszonydban)

Ugy tlnik, hogy Kérmendi Lajos kdlteményében a Barbaricum cim ironikusan olvashato,
amennyiben egy nézépontkilonbséget, illetve -kettésséget olvaszt magdba: magat
nevezi meg barbarként, de ezt egy kilsé perspektivabdl teszi meg. A cim tehat utal arra,
hogy a versbeszélét, illetve a hozzd kétédd kozdsséget barbarnak tartjak, s & ezt a kilss,
eredendden lekicsinyld, kizard, ellenséges mindsitést valtoztatja olyan biszkén pozitiv
onértelmezéssé, amely ebben az ironikus gesztusban szamolja fel (s nem megforditja) a
centrum és periféria viszonyat. Milyen kdzdsségre vonatkozhat ugyanakkor a Barbaricum
5z6? Kormendi Lajos életmUivében a fogalom lefedettsége, kiterjedtsége valtozd volt: Jenei
Gyula irja, hogy ,haldla elétt bd két évvel megjelent esszékdnyve, Az egydittleges szellem
elészavdban ugyanez a fogalom mar a torténelmi Nagykunsagra szdkal” (Vdlogatott hu-
szonegy, Forrds, 2007/9, 101). A dinamikus barbaricum-fogalom tehat tobb olyan viszony-
rendet magaban foglal, mely a (valahonnan nézve) periférikusség, partvonalra szorultsag
allapotat tartalmazza, de amely viszonyban a Barbaricumként megjeldlt kozdsség, régiod
nagyon is értéktelitett lesz, és talan akkor sem tévediink, ha azt mondjuk, hogy sajat ér-
tékeinek megmutatdsaért, sajatszerlségének elismertetéséért klzd. Legyen ez a ,Barbari-
cum” a Nagykunsag, a (vidéki) magyarsag, Magyarorszag, avagy — mint a Barbaricum cim(
versben egyértelmlen - a tdg kelet-kdzép-eurdpai terilet. Az elkovetkezdkben ezt fogjuk
kdzelebbrél szemigyre venni, azonban fontos hangsulyozni, hogy a konkrét vonatkozéasok
mellett, mint 1attuk, a ,barbaricum” Kdrmendinél alapvetéen jelképes, a kdzvetlen utaldsokon
tulmutaté értelmd, szérddo jelentésd allegorikus alakzat.

Mar a Barbaricum koltemény elsé két sora kijeldli a régid tengelyét: ,Dundbdl,
Visztuldbol font varkocs / lobog a hatadon. / Valladon a Kérosok szélfdtta furtje.” A sorpar
egyfeldl féldrajzilag, masfeldl kulturdlis szempontbdl is jelentéses: a varkocs ugyanis
hagyomanyosan-jelképesen az archaikus keleti nomad népek hajviseletére utal (hol az
avarok, hol a székelyek, hol a kunok stb. viseleteként jelenik meg), a ,lobogd” hajfonat
pedig minden bizonnyal a lovas harcmodorra, lovas kultdrara. (Még Jokai Mor is
ugy ir A kiskirdlyok cimU regényében: ,Pedig &seink is igy viselték: a tuhudun &sok, a
poganyok. A keresztyén kirdlyok még torvényt is hoztak a harmas varkocs viselése
ellen.”) A Visztula—Duna(-Korosok) tengelyre fol lehet flzni nagyjabol egész Kozép-
Eurépat: Lengyelorszdg ,nemzeti” folydja, a Visztula északon (Gdansk mellett) 6mlik a
Balti-tengerbe, a cseh-lengyel hatar kdzelében ered; a Korosok elsésorban a romansag és
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magyarsag viszonydban jelentds folydk — a Duna pedig a kdzép-, illetve kelet-eurdpaisag
nagy 6sszekotd folydja, ahogyan német foldrél hazankon at tart a Fekete-tenger felé. A folydk
tehat kapcsokként szolgélnak a kilonféle szldv népek (lengyelek, ruszinok, szlovakok,
csehek, délszlavok: szerbek, horvatok, szlovének, bosnyakok), a bolgarok, a romanok és a
magyarok kozott. S a hat kézepén lobogd varkocs nagyon szép és kifejezé jelkép, messze
vivé jelentéstartomannyal: a folydk a taj hatan hajfonatként szévik magukba a kuldnbozd
népeket, s ezaltal a megképz&dd fonat egy erds, a tincseknél, szalaknal sokkal erésebb
kotélzetet jelent: elszakitani lehetetlen — kibontani, levagni lehet csak.

Szigeti Lajos Sandor 2002-ben Kérmendi Lajosnak irt ,levélféleségében” a Barbaricum-fo-
galomrol ekképpen fogalmaz: ,Az indulds versei azonban nem csak ars poeticak, de mar itt
erételjessé és relevanssa valik a kelet-kdzép-eurdpaisdg mibenlétének meghatérozasa. Kol-
t6i magatartasformaddal azonosulni tudunk, mert megérezziik, hogy alapja nem mas, mint
az egymasra utaltsag olyan felelésségteljes meggondolasa, amely a Jozsef Attila-i »rendez-
ni végre kozos dolgainkat parancsanak és a Németh Laszlo-i »tejtestvériség« gondolatanak
kemény, dacos, termékeny tovabbmondasa. Erre legszebb példa épp a cikluscimado vers,
hiszen Barbaricum nem mas, mint Kézép-Kelet-Eurépa: »Dunabdl, Visztuldbol font varkocs /
lobog a hatadon. / Vallaidon a Kérosok szélfutta furtje« — indul a vers, pontosan ugy, ahogy
egy o6danak indulnia illik, csakhogy a megszolitas s késébb a felszdlités fikcidja profanizalé-
dik is. A vers végig nem mas, mint harc az 6daért — az ddai magatartas ellen, mert a lathato,
tapasztalhaté keserUségen Urré akarsz lenni, s ebben segithet az ¢dai odafordulds.” (A sz6
még mindig tett, Es6, 2002/3) Mielétt a kdzds, keserl” tapasztalatokra ratérnék, érdemes
aldhuzni azt, hogy Kormendi valéban tébbféle el6képre tdmaszkodik akkor, amikor a folydk-
kal beszéli el a kelet-kdzép-eurdpai népek egymasra utaltsagat. A Szigeti Lajos Sandor altal
is emlitett nagy Jozsef Attila-vers, A Dundndl mindenképpen ide soroland, s a hangsuly a

,k6z6s" dolgokon van, illetve azon, hogy az idegenség nem valamilyen eltlntetendd, felsza-
molandé dolog (azaz nem a kilonféle asszimilacios torekvések lehetnek dvosek), hanem
egymas kulonbozéségének megértése, és e kilonbségek termékeny hasznositasa lehet
(koz6s) célra vezetd. Ady Endre Magyar jakobinus daldnak nevezetes, sokat vitatott sorai —

,Dundnak, Oltnak egy a hangja, / Morajos, halk, halotti hang” — arra utalnak, hogy az etnikai
ellentéteken, kilonbségeken tul a szenvedd nép sorsa az, ami kdzds nevezdt jelenthet a
régidban. Koérmendi Lajos ebbdl az irodalmi térbdl is merft, amikor a kelet-kdzép-eurdpai
kozteret barbaricumként teremti Ujja.

Mégpedig hatdsos, erételjes, a Nagy LaszIé-i poétikat is idézé metafordkkal: ,Csdkodban
izzanak / és elvérzenek / a csalanok. / Cézar-id6 patanyoma a szemed alatt.” Utobbi a romai
héditasra utal, s ebben a gesztusban benne van a rémaiak hodoltatott és félt barbaricumja,
amely rajta hagyta nyomat a tertlet torténelmén, kulturajan, s amelyet hordoz azéta is
mindvégig. ,Falvak tetvei bérodon. / Tanyak serkéi.” E rovid kijelentések a cimben is érzé-
kelhetd ironikus tavlatkettézédést mutatjdk Ujra fol, amennyiben a megszolalas egyszerre
kulsé és belsé nézépontu: a szegény falvak, tanydk mint vérszivo éléskddék jelennek meg a
megszemélyesitett régio tiszta testén — az ,uri", felllrél letekinté nézdpontba is bepillantast
enged ez, abba, amely ellen az idézett Ady-vers is lazadt. A ,Baltas fagyok 6lalkodnak a ker-
tek aljdn” sor pedig egyszerre utal a szegények kiszolgaltatottsagara, arra, hogy szamukra
a tél haldlos veszélyeket rejt, de arra is, hogy ebbdl a szegénységbdl ,baltas” felkelések
tamadhatnak (mint ahogyan a térténelem sordn nem egyszer bizony tdmadtak is).
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,Nekem nem kell / a kdinmundér!” — olvassuk, s az allegorikus kép a testvére ellen tama-
do féltékeny dtestamentumi alakra vonatkozik. Hany izben tértént meg, hogy kilonbozé
hatalmi érdekek, igéretek, kirdlyi-csaszari ,0sztdnzések”, etnikai ellentétek és egyéb okok
kovetkeztében egymasra tdmadtak, egymast gyilkoltak a térség népei, nemzetei? A ,kdin-
mundér” elvetése ezt jelenti: a gyUlolkddés, testvérveszejtés elutasitasat, a testvérgyilkos
szerepébdl valo kilépés szandékat — s egyben azt is mondja ezzel, hogy bizony testvérné-
pek 6k a barbaricumban: a kiilsé nézépont fel8l mindannyian egymasra vagyunk utalva, és
onnan nézve egymastél nem kilonbodzéek, hanem hasonldak vagyunk. A nagy véarosokat
értékkilonbség nélkdl egyarant ,ékkoveknek” nevezi (bar utdna lehet, természetesen, gon-
dolni az egyes dragakdéfajtak értékének és jelentésének) — s milyen el6zékenység van ab-
ban, hogy épp magyar (illetve a valamikori Magyar Kirdlysaghoz tartozé) varost nem emlit
a sorban: ,Igazgyongytallin. Gyémantpraga. / Borostydnvarsé. Opalbukarest. Rubinszéfia. /
Fajdalmak foldje!” A Iényeg az utobbi sorban fogalmazddik meg: a szenvedésben.

A Vértél még masnapos / gyomrod idegeivel / bdgdézik / Hel Mood Nadolski.” A némileg
szlrredlis kép értelmében a kelet-kozép-eurdpai mlvészet épp ebbdl épitkezik, és hoz
létre sajatos, kissé groteszk esztétikai mindséget: a fajdalom és kin helyzeteibdl. (Helmut
Nadolski lengyel, gdanski szarmazasu, sokoldalu Ujavantgard mivész: bégds, zeneszerzd,
performer sth.) A ,meszesgddrok mizeumai” ironikusan szintén erre a jelenségre utal, am
enyhe kritikai éllel: a torténelem vészterhes idészakai, sotét tettei valnak mara latvanyossa-
gokka — egyben identitasképzd elemekké. A Barbaricum koltemény masodik fele expressziv
futamokkal jeleniti meg a terllet és a tj sajatszerliségeit: a képek mindvégig az allegorikus
antropomorfizacié jegyében irodnak. A Barbaricum egy allegorikus alak (mint Hungaria
vagy a francia Szabadség figurdja), s a koltemény retorikajaban a testbe irddnak bele a
vonatkozasok: tajelemek, torténelmi utaldsok, mesterséges konstrukcidk. A vers végére
Barbaricum figurdja tdmad fel, ,ragyog fel” - kiléndsebben nincsen megokolva, hogy
miért. Az ddai hangnem szoveg vége hittétel a ,haza” mellett: a versbeszél6 ezt az egész
Jbarbari” vildgot sajatjaként ismeri fel, és sajatjanak vallja.

Az utolso, haromsoros versmondat — a ,Végtelenek / a hatarok / az emberekben” - ta-
lanyos: mit is jelent ez? A merev hatérok, a szigoru elvalasztottsag felolvadasat? Vagy
éppenséggel azt, hogy a hatar végtelen, tehat meghaladhatatlan? Mindig is lesznek az
emberekben hatarok? ,»Hatalmas« vagy, / hazdm” — olvassuk kodzvetlentl az idézett zarlat
elétt. Egyféle értelmezés szerint az emberekben ott l1évé hatarok végtelensége mintegy
magyaradzatként szolgédlhat ehhez: hatalmas vagy, mert végtelenek... Ez tehdt egy felsza-
badito, erételjes, a jovébe mutatd gesztus, s a hatalmas szé idézdéjeles voltat is értelmezi: az
idézéjel olvashatd kiemelésként, hangsulyozasként és a kettds értelem jeldléseként. Jelenti
aztis, hogy teruleti-foldrajzi értelemben hatalmas, de az utolsé sorok fényében inkabb arra
utal, hogy hatalmas, azaz hatalma van Barbaricumnak: olyan hatalma, amely a benne é16
népek egylttes akaratdbol szarmazik. S ez az eré a végtelen felé tart.
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FECSKE
CSABA

BARBAR IKON

Kérmendi Lajos Barbaricum cimd versének melléirdsa

csillogd vadvizek tikrében

latom szdzadok patanyomét viseld
szél fUrdette

kun arcomat

rajta megbecsult ritka vendég

a mosoly

a lelek titkos Uzenete

tekintetem

virraszto éjszakak értlizének parazsaként izzik
mikor baranybdrbe bujt farkasok acsarkodnak
a homlokig éré sotétben

a nydjat nem hagyom

nem adok csabitasok judasszavara
szivemet vetem

koncként

az ordité ordasoknak

szerelmes csok éget a téjba
nekem sziikségem van hazdmra
toklaszpilldju mezdk dlelnek
pipacs mutatja szinét véremnek
csak olyan balban tancolok

ahol tlicskok a zenészek

és kunsagi szél futyl

ismer&sként kdszont a majfoltos arcu
vén hold

itt éjjel mezitldb jar

a csond

nézem a Koros

mily messzire futott

de el sohasem hagyott

Dunénak Oltnak

rokon vizeknek egy a hangja

ha van hozzé flled

foldem

nincs masom kiviled

nincs megalkuvas

hidba néttek szarnyaim

a repulés vagyat

nem hitelesitették a gyokerek
nem eresztenek
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HAY
JANOS
BARBAR VIDEK

Ok megvetnek engem,

én megvetem &ket,

a haszonlesé tortetdket,

akik orszagomat orszagoljak,
perceimet bitoroljak,
felszamoljdk az idémet.
Pisztolyuk van, puskajuk van,
de nem |&nek,

reggeltdl estig fenyegetdznek.
Nem szamit nekik, ki vagy te,
nem szamit, hogy ki vagyok én,
nem szamit a févaros, és

nem szamit a vidék,

csak déljon dssze minden,

ahol dllat vagy ember él.
Lerohanni minden teret,
megtenni mindent, amit lehet,
kidzni mindenhonnan a tieidet.
Neked és nekem tiz parancsolat,
nekik csak egy van, add

a testedet, a csontodat,

add a hazat, amiben élsz,

a hézat, amiben laksz.

Keleti atok, nem latjak

az erdétdl a fakat.

Micsoda nyomorult népség,
hatdruk semmit nem hatarol.
Mar minden az 6vék,

de semminem elég,

gyomruk mélyén a minden elég,
langol a puszta, ldangol minden
lekopott roghegység.
Testvérem, bujj hozzam,

6k a sokasag,

de mivagyunk egység.
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BANKI
EVA
ITT MOST

Barbar vagyok. Nos, igen.

De legaldbb tisztan iszom —

ha. Nem keverem semmivel.
Odavédgom. Megmondom.

A szemébe. Mert ami jar, az jar.

En nem kozoskddom senkivel.
Kapja-marja. Gyorsan elveszem.
Nekem se adnak semmit ingyen.
Szavakat sem. Ulok a sérémmel —
hej-hej! Es Gnmagamhoz beszélek.
En nem ezt érdemlem. Hisz j6 vagyok.
Egyenes. Nem az én hibdm, hogy.
En mindig szemtdl szemben.

A blnosok persze nem értenek.

Olykor-olykor elnézegetem

az urakat és a holgyeket a tévében.

Az 6 bérik a ruhajuk. Meglehet, 6k mar
oltonyben fekszenek, 6ltdnyben ébrednek.
Nehéz is elképzelni 6ket atlétatrikdban,
dobozos sorrel a kezikben. De 6k is ugyanazt
mondogatjék. Hogy. Nem az én hibam.
Hisz j6 vagyok. En mindig szemtdl szemben.
Azok a blnosok, akik nem értenek.

(...

A fak? A szememet néha rajuk emelem.

De nem értem &ket sohasem. Egyenesek,
szépek, sudarak, boldogok. Csonkan is
bamulatosak. Nem a megértéstél nének
magasra. Nem itt élnek, bar latszani

itt latszanak. Polgarai egy boldogabb vilagnak.

Egy lathatatlannak. Ahol barbarok vagyunk mi
mindannyian.
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TOMAJI
ATTILA

DUNAVIRAG

felragyog Barbaricum”
(Kérmendi Lajos: Barbaricum)

Ki lapozni még s jarni-kelni se feledtél, menj tovabb,
pergesd a kiszabott mézidét, jard be a régi réteket,
hol sarkény alatt futottdl, a partot, emlékszel, hol a
keskeny bicikliut tekereg a végtelen hatérig, s a Duna
jon-megy, sose tér vissza, de mindig itt marad, menj
be hosszan a fak kdzé is, a nedves, kodos helyekre,
hol elszérva, hasédbokban all még az odaatrol omlé
fény, jarsz-kelsz, mint aki tart valahova, pedig csak
tartozol valahova, s hanyszor atmentél azon a kis
hidon is a meder felett, emlékszel, a reccsenésre,
még nem szakad, csak nagyot roppan, ha ralépsz,

s mintha mondand, mondija is, siess a befejezetlen
erdén tovabb, fel a gerinchez, a limesz szélén futd
ezeréves dsvényre, ahol népek jartak-keltek, és
8sszezavart nyelvik mind ugyanazt mondta, itt
élned kell, s a sziklatregekben elvadult férfiak
tanultdk Ujra a szavak teljes életét, mennyit idéztél
ott fent, vonulé drnyékok alatt, a leesé nap fényében,
vartad az iszonyUt, hogy jénne, s mutatnd az arcat,
mig egyre sdtétebb fatyol vonta be a réteket, a fakat,
a bicikliutat, s csak a viz ragyogott napestig, hogy
betoltse a parti emberek szemét, akik ide jottek fidkat
s lanyokat szUIni a kertekbe, hogy rairjak élettket
erre a hatalmas tajra, ami elnyeli ldbnyomukat,
tenyerlik melegét, erés szavukat, elnyeli s befogadia,
s kdzben megszUli flveit, vadviragjait, s emlékszel,
ugye, emlékszel, hogy betértél hozzam is, s mint
dlomban, karcos, vad borokat ittunk, mesélted,
merre jartal, mit 14ttal, s olvastuk a lombokra irt
szavakat, mert az ott a valésag, mig mi poharral

a kézben is csak délibdbok vagyunk —
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De arra még nem emlékezel, mert az épp most van,

hogy sotétedés utan, mikor mar nagy a hold, szobadban
fekszel elnyilt szemmel a nedves parnan, és szivarog

a konnyed idé, odakint egy kései maddr csap pérat a
szarnyaval, hazaérni vagyik, s te a vizrél visszavert

delejes fényre gondolsz, s nézed magadban a megbvolt,
szerelmes dunavirdgok naszrepulését. Alig is élnek,

mégis mindent ldtnak, aztan lehullnak —

VASS
TIBOR

ELHALASZTOTT VERS

Kun Marcella itsenes (korr.: Itsenes) verseibél

A sz6kére vakolt gétikus Idnyok mosolya
mégis felké,
felragyog Barbaricum.”

Kérmendi Lajos

Nincs az az ltsen,

hogy az Elhalasztott vers megirasat

el ne halasszam,

mig el nem hal a jarvany,

el nem halasztja az intézkedd a szakszer( intézkedéseivel,
feledésbe ugyan nem merdl,

de addigra se hir, se hamy, se irmag.

Addigra Itsen mdr nem ver ottal,

[tsen ittel ver,

itt kell lennemmel, ezen a vidékenemmel.
[tsen itteni verése szeretet.

Azon a vidéken, ha 6 vagyok,

az Atyaur vagyok, és egyszerre az Itsen.
Azért rossz ott nekem.

Ott nincs két Barbaricum, és egy az Itsen.
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ltt ugyan néha tdbb a kelleténél ebbdl is, abbdl is.
Néhanap ott maga a kellemetlen itseni helyzet hagy.
ltt maga a kellemetlen ottani.

Néhanap innen az odavagyo, onnan az ide.

ltsen kellemetlen helyzeteket teremt.

Kezdetben vala Barbaricum,

masnap vilagos sakkot ad, sotét a kiralyat felloki.

Az égbolti idésavokat 6rokre visszadllitok

nem allnak szdba a szarazfold

és a novények leértékelését kezdeményezdkkel,

az égitesteket onlajn kidrusitok megvetik

a garazsboltban magukat sarga

foldig leivd emberéllatokat. Népszer( az Itsen borja.
A masnapossagot elnevezik vasagynapnak.

A hetedik nap kivétel, husz 6rdig nem kell hazaérni.

[tsen szdérakozédsa maradandd kéarokat okoz,
elszenveduink héttel oszthato traumakat.

ltsen megréazkodtat.

Fut velem egy vagy tébb rossz stresszekér’.
ltsen lenyomat, lidérces mesetény,

fénye annak a napnak itt is, ott is, megzaklattat.
ltsen pedig igyekszik joban lenni velem,

az es6be itt kiall, villdmot ott széraztat,

nem mindennap traumaztat.

Addigra vagy megszUinik a Fészbuk,
és mindenki hulye lesz,
vagy atveszi a hatalmat, és attdl lesz mindenki hilye.

Ezt azért fontos lenne tudni elére,

mert békedijamat terv szerint ltsentdl,

onlajn veszem at egy vasagynapon,

jelen jogrend szerint csak a Fészbuk kozvetitheti.

Amikor kdszonbbeszédemben azt mondom,

hogy az Elhalasztott vers olaj a tizre,

a parancsolatra gondolok,

Kérmendi versében olajszokiték lesznek

a korabban székére vakolt gétikus lanyok,

az Elhalasztott versben a mottd a vakolt miatt fontos,
most nem a kolt, hanem az olt folytan,

lasd jelen jogrend.
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En Barbaricumban, a tyukal elétt Glok,

Hernddkak is Barbaricumban fekszik,

onnan kozvetiti jelen jogrend szerint a Fészbuk,

vagy Berekflrdén a nyuggermedencében,

amit kétezertizenketté ¢szén Szenti medencének
keresztelek az elhunyt emlékére,

akivel frétédborban jo parszor j6 hosszan Ucsdrglnk ott,
Berekfurdd is Barbaricumban fekszik,

onnan is kdzvetithet jelen jogrend szerint a Fészbuk.

Kormendirdl nincs elnevezve medence,
ezértidén 8sztdl, ltsen engem Ugy segéljen,
Kérmendi medenceként kezdem emlegetni

az ikermedencék egyikét,

azt, amiben az egyik legemlékezetesebb irotabori,
éjszakai fUrdézéstnk soran,

kétezerkettében Szenti egy lebegd testrél azt hiszi,
hogy hulla,

pedig csak Olah Janos lebeg Ugyesen a vizen,
Szenti azt sugja nekunk,

a lebegé testtdl tavolabb furdézéknek,

hogy gyerekek, valami nagy balhét sejtek,

Lajos meg azt mondja, irjam meg,

latja, hogy mindennap frok a taborban,

legyen ez is kozte, szllessen errél versemlék,

lesz is Valami nagy balhés vers,

kozds barbaricumi relikvia.

Az Elhalasztott versben ennél tobb konkrét szonak
nem kéne esnie Kérmendirdl, ltsenrél annal inkabb,
kétezerkett&ben Berekflirdén hagyom

elészor a teremtdt ltsennek egy irdsban,

és kabé husz év mulva botlok bele

a Barbaricum nevd mappaban,

amibe idéztem Kérmendi versébdl,
,lgazgyongytallinn. Gyémantpraga. /
Borostyanvarso. Opalbukarest. Rubinszofia”,

s utdnafrom, Kar Cagtopdz. Berekfiird Osmaragd.
Herndd Kakakvamarin.

Bud Apestametiszt. Mis Kolccirkon.



112 ESO IRODALMI LAP 2021 TAVASZ

A vezérnek az Elhalasztott versig akad
eqgy kis ideje, hogy megoldja,

az atoldottsdg mértéke legyen totalis,

a fesz- és fésztelen csédulet

Ugy lappadjon le az apatidban,

akar a gybztes gladidtorok.

Kézben hullnak a parasztok védtelen,

a zarodjelentésekre gyalogaldozatot frnak.
A futdk szerint minden Ut romba veszett,
forradalmarok szedték fel a kdveket.

Mint a kovid és Réma kozt dsszefliggésre leld
Osszeeskivéselmélet-gyartoként elhirestlt
barbaricumi versfejleszté kapom a békedijat,

épp, mielétt meghalok a virus szovédményeként
fellépd koronéria szindrémaban.

Az Elhalasztott versben majd elmondom még egyszer,
ugy hangsulyozva, hogy értsék

a kovid és a Barbaricumot életre hivé Roma kozott
a megérdemelt dijamat: koronaria, Szind, Réma.
Azzal békitek ki minden ellentétet, hogy feltdrom,
Szind kdzelében romai kori régészeti leléhely van,
Szindbad kdzelében Réma:

Huszérik Latinovits elétt Vittorio de Sicaval targyal
a fészerep Uigyében, és Romaban taldlkoznak,
szerintlk Réma Barbaricum centruma,

ahol a tilalom Itsen ostora.

A magyarok szeretik, ha valamit tiltanak.
Példaul ha tilos Romat latni, és meghalni,
akkor nem halnak meg, ha latjak. llyen egyszerd.

llyen egyszer(n fogok lesantulni

Barbaricum centruma felé az Elhalasztott versben,
s mivel jo mankohoz idd kell,

id&szoritasban jegyzem le majd,

és persze, hogy kihagyom

beldle a fent emlitett részeket. Az sszeset.

Az Elhalasztott vers Ujboli elhalasztdsa nem eshet meg.
A vildgkatasztréfa utan a barbaricumi temetdk
mUkoveibdl elébb-utdbb dragakovek lesznek,

tisztara csak a Kormendi medencébdl

leengedett vizekkel lehet mosni ket.

Errél kell széIni a versnek.
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Arrél, hogy feltdmadaskor

szépeknek tdmadnak fel a banyarémek.

Akarom mondani, banyaromak.

A feltdmadottak, ha meghalnak,

még egyszer nem tamadnak fel,

[tsen itt rontja el az egészet. Mormolja maganak:
az vagy, baradtom, vesztes parti,

egy nagy csédtdmeg. A chat. Bor ostyan.
Blnbanatot vasagynapokon tart, rendre beszopal.

HORDOZO
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MARKO
BELA
HOFOLTOK
,Keselylikommanddk
drnyéka hussan dt
egy homlok
mdrciusdn.”

(Kérmendi Lajos: Barbaricum)

Nem tudom, hogy test-e a haza.
Van-e szive, amely sziinet nélkul
kuldi a vért a tavoli testrészekbe?
Van-e tldeje, amely mohoén

szfvjia magaba a tavaszi holé
felejthetetlen illatat? Van-e mdja,
hogy kiszUrje a pusztité mérgeket?
Van-e szeme a jora és a rosszra?

Nem tudom, Ugy gondoljak-e a hazara,
mint az isteni bika hatan

egyszerre jajgatd és drvendezd
Eurépéra. Van-e jové az agyékaban?
Van-e hely a méhében egyre Ujabb

és egyre kisebb hazakat

vildgra hozni kétségbeesetten?

Nem tudom, miért szdlitotta meg

Pet6fi Sdndor a zordon Kdrpdtokat.

Miért gondolta, hogy valaszolnak?

Miért nem szerette Sket?

Miért mondott le réluk titokban,

hogy aztan csontjai elkeveredjenek

a hegyek darabos, formatlan csontjaival?

Nem tudom, miért gondolta Vajda Janos,
hogy a haza él. Hiszen ez azt jelenti,
hogy barmikor meghalhat. Csak az él6k
vannak haldlra itélve. Miért képzelte,
hogy ott fekszik a haza egy ravatalon?
Mert tetszhalott? Hany és hany
torténetet hallottam annak idején
gyerekkoromban, hogy tévedésbdl
eltemették a tetszhalottat. Iszonyu.
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Akkor mar inkabb egy nyers idomu, egész
testével él6, egész testével alvod
gyonyorU lany? Barbar hoditék

és bekolnizett piperkécok dldozata?
Csakhogy a test romlik, rdncosodik,
kitral. Egy id6 utdn mar nem érdemes
szerelmet vallani neki. Talan

lehet még szeretni, de masképpen.
Mar csak tapogatunk, mint Ady Endre,
mig ujjunk begyébdl vér serken ki,

te dimos, szegény Magyarorszdg.

Egy-egy domb, mint a lanyok
kemény melle. Egy-egy héfolt

a kertben, mint az asszonyok
valoszer(itlendl fehér hasa,

amikor a hatalmas mosdoétalba
beleguggolva mossék az alsotestiiket.
Egy-egy kérges fatorzs, mint
nagyanyam sovany, visszeres laba.

Azt hiszem, nem kell megszemélyesiteni
a hazét. Pedig a tenyerem jol illeszkedik
a hulldmzé halmokra. Az ujjam
végigsiklik képzeletben egy flicsomon,
aztan belemerul a folydbmederbe.

De mégsem test a haza. Csak |élek.

A lélekrél pedig méig nem tudni, micsoda.

Taldn van. Talan nincs. Taladn valéban
csak a sejtek mulando 6sszhangja,
semmi mas. De vagyunk rd mégis.
Akarjuk, hogy legyen. Kilon a testtél.

115
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TURCZI
ISTVAN

REGGELRE MEGOREGSZUNK

,Végtelenek a hatdrok az emberekben.”
(Kérmendi Lajos: Barbaricum)

Ma éjjel sorra kihalnak a hésok,

hogy ne legyen idé elrontani, ami jot elkdvettek.
Mintha latndk a reggel kezd6dé éjszakakat —
elhallgatott benntk dob, harangszd, jégzajlas.
Mind belefagytak a flibe a levelek,

és dgakat roppant a jég verejtéke.

A szél rekedtre ivott hangja utasft:

tovabb! Nincs még vége. Tovabb!

Azt gondoltuk, hogy elhagytuk egymast.

De elveszitettUk. Végtelenek a hatarok.
Okdlbe zarva mi magunk vagyunk a td].

Ha most keresztllvagunk az Gvegflvon,

a télbe vagy a nyarba érkezunk.

De ha csovek, csatorndk, vezetékek
Laokoon-kigydinak utjat kovetjik,

reggelre megoregszink.

PETOCZ
ANDRAS

BARBARICUM-UZENET

Kérmendi Lajosnak

Dunanal, Visztulanal,
Korosoknél
szélfutta furt.

Ragyog mar Barbaricum.

Kommanddsok
és varkocsos-stiveges
nyilazé lovascsapatok
csapnak 6ssze.

Kiabalnak, veszettUl
kiabalnak.



KOPONYEG 117

Gyonyord Gvegburak alatt
megsapadt tinédzserek
kildenek WhatsApp-Ulzeneteket
a tulvilagra.

Mennyire egyedil maradtal!
Egyeddl a tavoli birodalmadban.

ltt minden megvaltozott.

Ha a teend&ink megengedik,

elutazunk

lgazgyongytallinnba, Gyémantpragaba,
Borostydnvarsdba, Opaélbukarestbe, Rubinszéfidba
vagy akar

Elefantcsontlondonba, Feketekdparizsba,
barmikor, barmeddig,

és filléreinket

keziinkben szorongatva
boldogsag-perceket

szamolgatunk.

VOROS
ISTVAN

KULTURIKUM

A hajam tisztes rovidre vagva,
varkocsot végleg nem hordanék,
a koponydm ugy gombolyodik,
mint Eurépa alatt a Fold.

A Duna-Majna-Rajna-csatorna
keresztUlfut a gondolataimon
valahol itt a mélyben,

ahova a tudat ald sullyesztendé
érintések és emlékek merilnek,
amikor egyszer még, utoljara,
eszembe jutnak.

Nem tegezem magam, nem is magazom,
énnek szolitom, ha muszaj,

nem vagyunk tébben,

vagy legaldbbis mindenki
tisztelettuddan belém simul,
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viszonylag zokkenémentesen alkalmazkodik.

A fejem tele konyvekkel,

onnan hudzom eld, mit kell tennem,

Pilinszky terelget a labirintus belseje felé,
Dosztojevszkij baltaval kerget.

Vagy segitséget kér?

Wedres Sandor cinkének dlcadzza magat,

és a vallamra dl.

Nagyvarosba koltéznek megmaradt

emlékeim, a var ald Budan a kisiskolas Istike,

a felsés Bakonymérén segit sz8l6t permetezni,

Praga villamosai keresztilvisznek a fiatalkoromon,

a japan turistadk egy percig nem tudjak, hol vannak,
én hetekig, hdnapokig.

A berlini S-Bahn 4tszaguld felnéttéletemen,

minden otletem muzeumként bejarhatd.

Festmények mdsolatait irom verssé, vondsnégyeseket
fékezek meg, hogy az 6nelemzés vagohidjara szallitsanak:
szerencsétlen stoppos, aki rossz irdnyba indul.
Roémdéba megyek nédszutra, minden egyes k&

egy érzet, utcak, terek kavarognak a fejemben,
szokékutak dobdljék a szivemet magasba,

mint a mesében a torpe cipdjét,

Keats hdzédban maga a vers

hulldmzésa csapkod, mint valami tengerparton,
szines, régi ruhdban 8rzém az amritszari Aranytemplomot,
kezemben landzsa, de vildgért se szirnék vele,

a ritudlis firdd végtelen medencéjében

galaxis form3ju halak Uszkélnak,

tudom, hogy egyszer nekem is

be kell gdzolnom kozéjuk,

tudom, hogy egyszer nekem is innom kell

az opalos vizbdl,

ahol mindannyiunk blnei 6rvénylenek,

és egyesek erényei szlrik az 6rvénybe zuhand anyagot.

Hol kezd&dik a hazam, és hol érek véget én?
Hol kezdédik a vildg, és hol ér véget a haza?
Hol végzédik a tulvilag,

és azon tul van-e a semmi?
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FEKETE
VINCE

(ALASZALLAS)

,Szennyvizcsatorndk, vizcsdvek,
gdzvezetékek Laokoon-kigydi ktsznak
a foldben,

afalban,

a testben.”

K. L.: Barbaricum

Nincs eléz6 pillanat-buborék, és nincs
kovetkezd, csupan csak ez az egy van,
ez a kozmikus méretdre folpuffadt, -fujodott

dimenzio, csak ez az egy létezik, az elé6zék
és a kovetkez&k mar teljesen azonosak ezzel
az eggyel, a jelen levével, nem telik az id6

benne, nincs torténet a buborék mélyén,
csak ez a folytonossagérzet nélkdli Egy van,

és ez az Egy teljesen magdba zarja, és olyan
lesz a teste ezen a buborékon beldl, mint a
hértya, attetszd, remegd, tekintete zselés, mint

a kocsonya, ahogy mélyen, egyenletesen Iélegzik,
majd hirtelen dudolgatni kezd, dallam, szavak,
szbveq, szovegszilankok, és nincs vildgossag
belll, nincs napfény, nem jon fel a hold fehér,

attetsz6 fénye, csak mint amikor oltott mész vilagit
az éjszakaban, Ugy sejtetik magukat az emlékek,

a targyak, a dolgok a sotét éjben, mikdzben
gazdagon burjanzik a bokrok, erdék szévevénye,

a szivacsos terepen aprocska bogarkék billegnek,
és konnyek dztatjdk a szemgolydt, voros,
langold szemhéja belsé szegélyét, amikor oda,

valahova aldbuknak érte a szavak, mondatok, el-
maradt egykori dleléseink, érintések, simogatasok. ..
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ZALAN
TIBOR

REGI KARCAGI KEPEKET NEZEGETVE,

KORMENDI-SOROKKAL

1.

barbdr unicumok dmlenek
a sargult fényképekre rajtuk
valahol amikor valakik

persze nem unicum palinka
ami a poharakban ragyog

és mar azt is pontosan tudjuk
hol voltak akkor és kikkel ott

falvak tetvei a bériikdn
tanydk serkéi baltds fagyok
egymas poharaibdl ittak
homlokukon dult mdrciusok

emlékezete jovenddje
mozgott a vildg vellk s a for
kaldt késziltek telefrni

2.

kik élnek még kik mar halottak
tlinddik a kéz mereng a szem
masnap vért hanynak a reggelbe

vagy birkaporkolt voros zsirja
volt csak a fazekas mihalynal
amit palinkakkal befaltak
este az est utdn az estén

a festéné fehér kabatban
elérehajlik a szerkeszték
elgondolkodva bamuljék s Idm
a kolté gyermek szakalltalan

Ulnek négyen a maguk és a
kozonség izzasét figyelve
védtelen hatdrokat szemkozt

3.

fdjdalmak kertje volt mar ez vagy
a gyonyorok kertje nyilott meg
épp barbaricumban kécosan

europardl beszéltek és
elhitték hogy létezik s talan
biztak abban &k is részei
lesznek a mar rothadd testnek

a képek 6sszemosddnak a
14z mUvészete s a zabalas
még egyltt az elveszettségben
nem egymashoz méregpoharral

szemben fiatalok és 6k az
asztal korul de mar nyilnak a
meszesgddrék mizeumai

INTIMUS
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